
 
 
 

Használati útmutató 

 

 
 

Szendvicssütő 
Modell: DSM-004B 

 

 

 

 

 

Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el a használati útmutatót! 



 
 
 

 

BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 

 
1. A készülék üzembe helyezése előtt olvassa el figyelmesen a használati utasítást! 
2. Kérjük, őrizze meg a használati utmutatót a későbbiekre, csak ebben a használati 

utmutatóban leírtaknak megfelelően használja a készüléket! 
3. A készüléket kizárólag háztartási célra tervezték, nem kereskedelmi használatra!  
4. Mindig húzza ki a csatlakozó dugót az aljzatból, ha a készüléket nem használja! Kapcsolja 

ki az eszközt, ha már nem használja .  
5. A gyermekek védelme érdekében az elektromos készülékeket soha ne hagyja felügyelet 

nélkül,  így  amikor kiválasztja a készülék helyét, tegye azt úgy, hogy a gyerekek ne 
férjenek hozzá az eszközhöz! 
Ügyeljen arra, hogy a kábel ne lógjon le! 

6. Rendszeresen ellenőrizze, hogy a készülék és a kábel nem sérült-e. Bármilyen sérülés 
esetén a készüléket nem szabad használni! 

7. A sérült készüléket vigye a hivatalos szervizhez! 
8. Tartsa távol a készüléket és a kábelt hőtől, közvetlen napfénytől, nedvességtől! 
9. Soha ne hagyja a készüléket működés közben felügyelet nélkül!  

Kapcsolja ki a készüléket, amikor nem használja.  
10. Ne használja a készüléket szabadban! 
11. A készüléket semmilyen körülmények között nem szabad vízbe vagy más folyadékba 

helyezni. Ne használja a készüléket nedves kézzel!  
12. Ha a készülék nedves lesz, azonnal húzza ki a hálózati csatlakozót az aljzatból! 
13. A készüléket csak rendeltetésszerűen használja. 
 

KÜLÖNLEGES BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK 

14. A  készülék  sütő felületei az áramba helyezés után nagyon felmelegednek. 
Ne érintse meg a forró felületeket csak a fogantyúkat használja! 

15. Helyezze az egységet hőálló felületre. 
16. A hő felhalmozódásának megakadályozása érdekében ne tegye a készüléket közvetlenül 

szekrény alá. Győződjön meg arról, hogy elegendő hely van körülötte a levegő 
keringéséhez . 

17. Vigyázzon arra, hogy a sütőlap kinyitásakor gőz keletkezhet, a kenyér megéghet, ezért 
soha ne használja a szendvicssütőt a függönyök és más gyúlékony anyagok közelében 
vagy alatt! 



 
 
 

18. Minden elektromos készüléknél tűz és áramütés veszélye állhat fenn, valamint  személyi 
sérüléseket okozhatnak, ezért kérjük, tartsa be az összes biztonsági  
utasítást! 

19. Ha a tápkábel megsérült, a veszély elketülése érdekében, azt a gyártónak vagy  
szervízképviselőjének kell kicserélnie . 

20. A hozzáférhető felületek hőmérséklete magas lehet, amikor a készülék működik.  
21. Ezt a készüléket korlátozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel vagy 

tapasztalat és ismeretek hiányával rendelkező személyek (beleértve a gyermekeket is) 
nem használhatják, kivéve, ha a biztonságukért felelős személy felügyeletet vagy 
utasítást adott a készülék használatával kapcsolatban.  

22. A gyermekeket felügyelni kell annak biztosítására, hogy ne játsszanak a készülékkel. 
 

A KÉSZÜLÉK ELSŐ HASZNÁLATBA VÉTELE ELŐTT 

Tisztítás közben a sütőlapokat nedves szivaccsal öblítse le óvatosan és törölje szárazra. A 
készüléket csatlakoztassa az hálózathoz, ekkor a jelzőfény kigyullad. Hagyja néhány percig 
melegedni, hogy megszabaduljon az új/ kellemetlen szagtól. 

     

A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA 

1. A tepsi megtisztítása után , csatlakoztassa a készüléket a hálózathoz. 
2. Ha a piros „Kész” jelzőfény kigyullad, a lapok felmelegedését jelzi, addig előkészítheti a 

szendvicshez szükséges alapanyagokat. 
3. Minden szendvicshez két darab kenyérre és megfelelő összetevőkre van szükség . 

Amikor a zöld jelzőfény kigyullad, a szendvics előkészített alapanyagait be lehet tenni a  
szendvicssütőbe,  

4. Lassan nyomja a fedő sütőlapot, az alsó sütőlaphoz, a fogantyút rögzítse a zárral! A túl 
sok töltelék azt okozhatja, hogy a készüléket nem lehet majd lezárni. 

5. Nyissa ki a terméket a szendvics méretétől függően, 4 ~ 6 perc sütési idő után. A 
szendvics elkészítésének ideje a szendvics típusától, az összetevőktől és a személyes 
ízléstől függ. 

6. Fa vagy műanyag eszközökkel vegye ki a szendvicset a készülékből. 
7. Éles és fém szerszámokat nem szabad erre a célra használni.  
8. További szendvicsek sütése előtt várja meg amig a zöld fény újra kialszik, ezután 

beteheti a  szendvicseket. 
9. Használat után húzza ki a készüléket az áramellátásból.  
 



 
 
 

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 

A készülék tisztítása előtt húzza ki a csatlakozódugót és hagyja kihűlni a készüléket. Soha ne 
helyezze a készüléket vízbe vagy folyó víz alá. A készülék külsejének tisztításához használjon 
nedves szivacsot, és óvatosan törölje szárazra . A sütő lemezek tisztításához használjon 
nedves szivacsot, óvatosan öblítse le és szárítsa meg. Ha bármilyen ételmaradék maradt a 
sütőlapon, javasoljuk hgy nedvesitse be mosógatószeres vízzel, ami fel lágyítja az 
ételmaradékokat. Várjon 5 percet, mielőtt eltávolítaná. Soha ne használjon súroló, karcoló 
eszközöket a tisztításhoz. 
 
 
 

TÁROLÁS 

Tekerje a vezetéket a készülék köré, a szendvicssütő alsó részére. Ez a készülék megfelel a 
rádiózavarok elnyomására és a kisfeszültségű biztonságra vonatkozó CE irányelvekneknek, 
és úgy lett kialakítva, hogy megfeleljen a jelenlegi biztonsági követelményeknek.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

HULLADÉKKEZELÉS 

 
Gyártó/Importőr: Vöröskő Kft., 8200 Veszprém, Pápai út 36. 

TECHNIKAI ADATOK 

 

Névleges feszültség Névleges teljesítmény (230V) 

220~240V,50/60Hz 1400W 

A CE SZIMBÓLUM  

 

 
A jelölés azt hivatott jelezni, hogy a termék a rá vonatkozó Európai Uniós előírásoknak 
megfelel és szabadon forgalmazható az Európai Unió területén. 
 
Fent nevezett termék megfelel az alábbi Európai Uniós előírásoknak: 

- 2014/35/EU 
- 2014/30/EU 
- 2011/65/EU 
- 10/2011/EU 
- 1275/2008/EK 

 

Használt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisítése 

 

Ez a jelzés a terméken és a csomagoláson azt jelzi, hogy tilos 
háztartási hulladék közé dobni a már nem használt terméket, mivel 
kifejezetten környezetszennyező. További részletekkel kapcsolatban 
érdeklődjön a helyi hatóságnál! 
 
Ez a jelzés az Európai Unió teljes területére érvényes. Amennyiben 
az Európai Unión kívül szeretné megsemmisíteni a terméket, 
érdeklődjön az ezzel kapcsolatos szabályzásokról a helyi hatóságnál! 



 
 
 

Instruction manual 

 

 
 

Sandwich maker 
Model: DSM-004B 

 

 

 

 

Before commissioning this device please read the instruction manual carefully. 



 
 
 

IMPORTANT SAFEGUARDS 

1. Before commissioning this device please read the instruction manual 

carefully. 

2. Please keep these instructions, if possible , the carton with inner packaging! 

3. The device is intended exclusively for private and not for commercial use! 

4. Always remove the plug from the socket whenever the device is not in use, 

when attaching accessory parts, cleaning the device or whenever a 

disturbance occurs.                           

5. Switch off the device before. Pull on the plug, not on the cable. 

6. In order to protect children from the dangers of electrical appliances, never 

leave them unsupervised with the device. Consequently, when selecting the 

location for your device, do so in such a way that children do not have access 

to the device.    

7. Take care to ensure that the cable does not hang down. 

8. Test the device and the cable regularly for damage. If there is damage of any 

kind, the device should not be used. 

9. Do not repair the device yourself, but take this to nearest authorized service 

station. 

10. Keep the device and the cable away from heat, direct sunlight, moisture, 

sharp edges and such like. 

11. Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are 

not using it, even if this is only for a moment. 

12. Do not use the device outdoors. 

13. Under no circumstances must the device be placed in water or other liquid, or 

come into contact with such. Do not use the device with wet or moist hands. 

14. Should the device become moist or wet, remove the mains plug from the 

socket  immediately. Do not reach into the water. 

15. Use the device only for the intended purpose. 

 



 
 
 

SPECIAL SAFETY NOTES 

 

16. The baking surfaces get very hot. Touch the handles only. 

17. Put the unit down onto a heat-resistant surface or mat. 

18. In order to prevent heat from building up, do not put the unit directly 

underneath a cupboard. Ensure that there is enough space all around. 

19. Beware of steam coming out when you open the baking section. 

20. The bread can burn, so never use the sandwich toaster near or below curtains 

and    other inflammable materials! 

21. A risk of fire and electrical shock exists in all electrical appliances and may 

cause  personal injury or death. Please follow all safety instructions. 

22. If the  supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacture or its 

service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard. 

23. The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is 

operating. 

24. This appliance is not intended for use by persons (including children) with 

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 

knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 

use of the appliance by a person responsible for their safety. 

25. Children should be supervised to ensure that they do not play with the 

appliance. 
 

BEFORE USING YOUR APPLIANCE FOR THE FIRST TIME 

Clean the plates using a damp sponge rinse and dry carefully. 

After applying a fine coating oil to the plates , close the appliance and plug it in. 

The indicator light will come on. 

Allow it to heat up for several minutes to get rid of the new smell. 
 



 
 
 

USING YOUR APPLIANCE 

1. After the baking pan is cleaned, put it into the product. When the baking pan is 

placed properly, two light sounds can be heard; 

2. Power the product for heating the baking pan, The red ‘Ready’ light will come on  

3. Prepare the raw materials for making a sandwich; Each sandwich needs two 

pieces of bread and the right ingredients, a little amount of butter shall be put on 

the surface touching the bread and baking pan, which makes the sandwich 

appear gold in color. 

4. When the green indicator get on ,the prepared raw materials of the sandwich 

can be put into the baking pan for making a sandwich if you wish; 

5. Slowly press the upper baking pan on the bread till the upper baking pan is 

locked tightly with the lower baking pan; 

6. Open product 4~6 minutes later. The effect and time of making a sandwich 

depends on the type of sandwich ,ingredients and personal palate; 

7. Use the wood or plastic tools (such as small scoop ) to take sandwich out of the 

product. The sharp and hard metal tools shall not be used for such purpose. If 

you want to make more sandwiches, you can put the ingredients of the sandwich 

into the product after the green indicator come on; 

8. The power shall be shut off after the product is not in service, then clean the 

baking 

   pan and the product. 

 
  



 
 
 

CLEANING 

Before cleaning the appliance , unplug it and allow it cool down. 

Never place the appliance in water or under running water. 

To clean the outside of the appliance, use a damp sponge and dry carefully. 

To clean the plates, use a damp sponge with washing up liquid. Rinse and dry them      

with care . 

If there is any batter backed onto the plate, we would advise using vegetable oil to       

Soften it and waiting 5 minutes before removing it . 

Never use a scouring pad or powder . 
 

STORAGE  

Wind the cord around the appliance and store the appliance vertically to save space. 

This appliance conforms with the CE directives for radio interference suppression 

and     low-voltage safety and has been built to meet current safety requirements . 

Subject to          technical changes without prior notice ! 

 
Correct Disposal of this product  

 

This marking indicates that this product should not be 
disposed with other household wastes throughout the 
EU. To prevent possible harm to the environment or 
human health from uncontrolled waste disposal, recycle 
it responsibly to promote the sustainable reuse of 
material resources.  
To return your used device, please use the return and 
collection systems or contact the retailer where the 
product was purchased. They can take this product for 
environmental safe recycling.  

 
Manufacturer/Importer: Vöröskő Kft., 8200 Veszprém, Pápai út 36. 

 



 
 
 

TECHNICAL DATA 

 

Voltage Total Power 

220~240V,50/60Hz 1400W 

 

CE SYMBOL 

  

The mark is intended to indicate that the product complies with the relevant 
European Union standards and can be freely marketed in the European Union. 

 

The above product complies with the following European standards: 

 

- 2014/35/EU 
- 2014/30/EU 
- 2011/65/EU 
- 10/2011/EU 
- 1275/2008/EK 
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Copyright © 2021 The dyras wwe.factory LLC U.S.A. 
 

No parts of the content (including logos, design, photos, text, colour 

scheem arrangements, etc.) may be reproduced, resued or 
redistrubuted for any purpose whatsoever, or distributed to a thirdparty 

for such purposes, without the written permission of The dyras 
wwe.factory LLC. 

 
®= registered trademark of Dyras Europe Kft. 
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